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388104-2026 - Konkurss

Vacija — Kravu parkrausanas un uzglabasanas pakalpojumi — Verpachtung von Flachen auf Pier
lll Ost zum Zwecke der Errichtung und des Betriebes eines Hafenterminals fiir den Seeumschlag,
die Lagerung und Verarbeitung von Agrargutern

OJ S 107/2026 05/06/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: ROSTOCK PORT GmbH
E-pasts: vergabestelle@rostock-port.de
Pircéja juridiskais statuss: Publiskais uznémums
Pircéjs ir ligumslédzejs
Ligumslédzéja darbibas joma: Ar ostu parvaldi saistita darbiba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Verpachtung von Flachen auf Pier Il Ost zum Zwecke der Errichtung und des
Betriebes eines Hafenterminals fur den Seeumschlag, die Lagerung und Verarbeitung von
Agrargutern
Apraksts: Zur Verpachtung steht eine Terminalflache auf Pier Ill. Die ungefahre Lage ergibt
sich aus dem anliegenden Lageplan. Die Flache hat eine Gréf3e von ca. 110.000 m? und
besteht aus den Teilflachen 1 mit einer Gréfke von ca. 55.900 m? und 2 mit einer GrofRe von
54.100 m?. Die Flache liegt auf der Ostseite der Pier Ill hinter den Liegeplatzen 12 und 13. Der
Liegeplatz 12 ist fur den Dungemittelumschlag mit einer Bandanlage und einem Schiffsbelader
ausgestattet. Die Flache liegt im Sondergebiet Hafen. Ein Bebauungsplan besteht nicht.
Samtliche Flachen werden Ubergeben wie diese nach Aufgabe der Nutzung durch den
Vornutzer stehen und liegen. Eine etwaige Baureifmachung obliegt dem Pachter. Die Flache
ist zum jetzigen Zeitpunkt verpachtet und bebaut. Sie wird derzeit fur den Umschlag und die
Lagerung von Getreide sowie den Umschlag, die Lagerung und die Verarbeitung von Olsaaten
genutzt. Die Flache ist durch Lagerhallen mit zugehoériger Schuttgosse fur LKW,
Umschlaganlagen fir Getreide und Olsaaten fiir den Kaiumschlag, Verarbeitungsanlagen fur
Olsaaten sowie Lagertanks fir Pflanzenéle bebaut. Alleiniger Nutzungszweck ist die
Errichtung und der Betrieb eines Hafenterminals flr den Seeumschlag, die Lagerung und
Verarbeitung von Agrargutern. Der Pachtvertrag soll am 01.01.2032 beginnen und fest fur die
nachsten 20 Jahre abgeschlossen werden. Zum Vertragsbeginn wird die Teilflache 1
Ubergeben. Die Ubergabe der Teilflache 2 schliet sich nach der am 27.01.2036 beginnenden
Beraumung an. Weist der Pachter einen entsprechenden Bedarf nach, kann dem Pachter ein
einseitiges Optionsrecht eingeraumt werden, den Pachtvertrag bis zu zweimal fur funf Jahre
zu verlangern. Der Pachter wird sich in dem Pachtvertrag zur Errichtung der in seiner
Konzeption (Bestandteil des Angebotes) dargestellten Anlagen bzw. Bauwerke verpflichten.
Die Inbetriebnahme der zu errichtenden Anlagen bzw. Bauwerke hat spatestens 24 Monate
nach Vertragsbeginn zu erfolgen. Der jahrliche Mindestpachtzins bei Vertragsbeginn
(01.01.2032) ermittelt sich aus der Mindestforderung von 7,20 EUR/m? netto angepasst
entsprechend der vom Statistischen Bundesamt ermittelten prozentualen Veranderung des
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monatlichen Verbraucherpreisindexes fur Deutschland gegeniber dem Stand zum Januar
2027. Der Pachtzins kann sich wahrend der Vertragslaufzeit auf Grund der Vereinbarung einer
echten Wertsicherungsklausel verandern. Der Pachter verpflichtet sich, jahrlich mindestens
800.000 t Schittgiiter iber die Kaikante Rostock-Uberseehafen umzuschlagen und auf der
Pachtflache zu behandeln. Uber Anlagen anderer Handler umgeschlagene Mengen des
Pachters werden nicht auf die Mindestumschlagverpflichtung anerkannt. Der Pachter
verpflichtet sich weiterhin Vollzeitarbeitsplatze bzw. eine den Vollzeitarbeitsplatzen
entsprechende Anzahl an Teilzeitarbeitsplatzen in der Anzahl entsprechend seines
Angebotes, mindestens jedoch 40 am Standort in Rostock zu schaffen. Die vom Pachter
errichteten oder Ubernommenen Anlagen und Bauwerke bleiben Eigentum des Pachters. Die
Pachtflache ist bei Beendigung des Pachtvertrages beraumt an den Verpachter zurlck zu
geben. Ein Anspruch auf Entschadigung besteht nicht. Sichert der Pachter in seinem Angebot
die Auswahlkriterien betreffende Konditionen (z.B. Schaffung einer bestimmten Anzahl von
Arbeitsplatzen, Erfullung einer bestimmten Umschlagsmenge Uber die Kaikante etc.) zu, wird
die Nichteinhaltung durch Vertragsstrafen sanktioniert.

Proceduras identifikators: c8dff371-880b-4209-b499-2f0e2b722d32

lek$€jais identifikators: 09/2026/G

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 63100000 Kravu parkrauSanas un uzglabasanas pakalpojumi

2.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Der Auftraggeber ist durch ein Unternehmen auf den Bedarf an den im
Rahmen dieser Ausschreibung festgelegten Konzessionsleistungen hingewiesen worden.
Dieses Unternehmen hat hierbei angefragt, ob die ausgeschriebenen Teilflachen im Rahmen
eines langfristigen Pachtvertrages flr die hier gegenstandlichen Konzessionsleistungen zur
Verfugung stehen. Es handelt sich bei vorliegender Ausschreibung um eine
Konzessionsvergabe (Verhandlungsvergabe mit Teilnahmewettbewerb). Das
Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache durchgefuhrt. Enthalten die
Vergabeunterlagen Unklarheiten oder Widerspriiche bzw. versto3en diese nach Auffassung
des Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter dies unverziglich in Textform tber die
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals mitzuteilen. Samtliche verfahrensrelevanten
Mitteilungen bzw. Rickfragen erfolgen Uber das Vergabeportal. Fragen werden grundsatzlich
anonymisiert Uber das Vergabeportal beantwortet. Fur die Teilnahme an diesem Verfahren
werden keine Kosten/ Auslagen erstattet. Der Auftraggeber behalt sich vor, erganzende
Unterlagen zu den vorliegenden Unterlagen einzuholen. Hinweise zum Verfahren: - Das
vorliegende Verhandlungsverfahren wird mehrstufig durchgefuhrt. - Zunachst werden in einem
Teilnahmewettbewerb auf Grundlage objektiver Eignungskriterien diejenigen Bewerber
ermittelt, die die ROSTOCK PORT GmbH zur Angebotsabgabe Teilnahme an der
Verhandlungsrunde auffordert. - Die ROSTOCK PORT GmbH macht von ihrem Recht
Gebrauch, die Anzahl der Wirtschaftsteilnehmer, die im Anschluss an den
Teilnahmewettbewerb zur Teilnahme an der Verhandlungsrunde Angebotsabgabe
aufgefordert werden, auf 3 Teilnehmer zu begrenzen. Die Kriterien fur die Auswahl der
Bewerber ergeben sich aus der Anlage - "Eignungskriterien". Die drei bestplatzierten Bieter
gem. der Kriterien werden in die Verhandlungsrunde aufgenommen. Bei Punktgleichheit
entscheidet erforderlichenfalls das Los. Der Teilnahmeantrag ist mit den geforderten
Nachweisen und Erklarungen fristgerecht Gber den in der Veroffentlichung angegebenen Link
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einzureichen. ROSTOCK PORT GmbH behalt sich die Nachforderung vor. - Nach Auswertung
der Teilnahmeantrage wird die ROSTOCK PORT GmbH die bestplatzierten 3 Bewerber zur
Verhandlungsrunde einladen und den Entwurf des Pachtvertrages Ubersenden. Gleichzeitig
wird die ROSTOCK PORT GmbH zur Abgabe eines indikativen Angebotes auffordern.
ROSTOCK PORT GmbH wird anschliel3end die Verhandlungsgesprache fihren. Nach
Abschluss der Verhandlungen wird ROSTOCK PORT GmbH die Bieter zur Abgabe eines
verbindlichen Angebotes auffordern und anhand der bekanntgegebenen Wertungskriterien
den Bestbieter ermitteln sowie Zuschlag erteilen. - Die Angebote sind ist mit den geforderten
Nachweisen und Erklarungen fristgerecht Uber das Vergabeportal einzureichen. - Zu spat
eingegangene Teilnahmeantrage und Angebote werden vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen. Die geforderten Nachweise/Erklarungen sind fur alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft liickenlos vorzulegen. Es genigt, wenn die Eignung der
Bietergemeinschaft in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie
die technische Leistungsfahigkeit in der Summe der Angaben der
Bietergemeinschaftsmitglieder erflllt wird. Bietergemeinschaften sind zugelassen, wenn jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haftet und dem Auftraggeber einen
Ansprechpartner benennt und mit unbeschrankter Vertretungsbefugnis ausgestattet wird. Der
Konzessionswert sowie die angestrebte Laufzeit des Pachtvertrages richten sich nach den
Vorgaben der KonzVgV und hangen von verschiedenen Faktoren ab. Die in der
Bekanntmachung enthaltenen Angaben sind daher nur als exemplarisch zu verstehen.

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/23/ES

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Eiropas vienota iepirkuma procediras dokumenta iesniegSanas
pieprasijums

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Verpachtung von Flachen auf Pier Ill Ost zum Zwecke der Errichtung und des
Betriebes eines Hafenterminals fir den Seeumschlag, die Lagerung und Verarbeitung von
Agrargutern
Apraksts: Zur Verpachtung steht eine Terminalflache auf Pier Ill. Die ungefahre Lage ergibt
sich aus dem anliegenden Lageplan. Die Flache hat eine Gréf3e von ca. 110.000 m? und
besteht aus den Teilflachen 1 mit einer GréfRe von ca. 55.900 m? und 2 mit einer Grolie von
54.100 m?. Die Flache liegt auf der Ostseite der Pier Ill hinter den Liegeplatzen 12 und 13. Der
Liegeplatz 12 ist fur den Dingemittelumschlag mit einer Bandanlage und einem Schiffsbelader
ausgestattet. Die Flache liegt im Sondergebiet Hafen. Ein Bebauungsplan besteht nicht.
Samtliche Flachen werden Ubergeben wie diese nach Aufgabe der Nutzung durch den
Vornutzer stehen und liegen. Eine etwaige Baureifmachung obliegt dem Pachter. Die Flache
ist zum jetzigen Zeitpunkt verpachtet und bebaut. Sie wird derzeit fliir den Umschlag und die
Lagerung von Getreide sowie den Umschlag, die Lagerung und die Verarbeitung von Olsaaten
genutzt. Die Flache ist durch Lagerhallen mit zugehériger Schittgosse fur LKW,
Umschlaganlagen fir Getreide und Olsaaten fiir den Kaiumschlag, Verarbeitungsanlagen fur
Olsaaten sowie Lagertanks fiir Pflanzendle bebaut. Alleiniger Nutzungszweck ist die
Errichtung und der Betrieb eines Hafenterminals fir den Seeumschlag, die Lagerung und
Verarbeitung von Agrargltern. Der Pachtvertrag soll am 01.01.2032 beginnen und fest fir die
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nachsten 20 Jahre abgeschlossen werden. Zum Vertragsbeginn wird die Teilflache 1
Ubergeben. Die Ubergabe der Teilflache 2 schlieRt sich nach der am 27.01.2036 beginnenden
Beraumung an. Weist der Pachter einen entsprechenden Bedarf nach, kann dem Pachter ein
einseitiges Optionsrecht eingeraumt werden, den Pachtvertrag bis zu zweimal fur finf Jahre
zu verlangern. Der Pachter wird sich in dem Pachtvertrag zur Errichtung der in seiner
Konzeption (Bestandteil des Angebotes) dargestellten Anlagen bzw. Bauwerke verpflichten.
Die Inbetriebnahme der zu errichtenden Anlagen bzw. Bauwerke hat spatestens 24 Monate
nach Vertragsbeginn zu erfolgen. Der jahrliche Mindestpachtzins bei Vertragsbeginn
(01.01.2032) ermittelt sich aus der Mindestforderung von 7,20 EUR/m? netto angepasst
entsprechend der vom Statistischen Bundesamt ermittelten prozentualen Veranderung des
monatlichen Verbraucherpreisindexes fur Deutschland gegenltber dem Stand zum Januar
2027. Der Pachtzins kann sich wahrend der Vertragslaufzeit auf Grund der Vereinbarung einer
echten Wertsicherungsklausel verandern. Der Pachter verpflichtet sich, jahrlich mindestens
800.000 t Schittgiiter iber die Kaikante Rostock-Uberseehafen umzuschlagen und auf der
Pachtflache zu behandeln. Uber Anlagen anderer Handler umgeschlagene Mengen des
Pachters werden nicht auf die Mindestumschlagverpflichtung anerkannt. Der Pachter
verpflichtet sich weiterhin Vollzeitarbeitsplatze bzw. eine den Vollzeitarbeitsplatzen
entsprechende Anzahl an Teilzeitarbeitsplatzen in der Anzahl entsprechend seines
Angebotes, mindestens jedoch 40 am Standort in Rostock zu schaffen. Die vom Pachter
errichteten oder Ubernommenen Anlagen und Bauwerke bleiben Eigentum des Pachters. Die
Pachtflache ist bei Beendigung des Pachtvertrages beraumt an den Verpachter zurlck zu
geben. Ein Anspruch auf Entschadigung besteht nicht. Sichert der Pachter in seinem Angebot
die Auswahlkriterien betreffende Konditionen (z.B. Schaffung einer bestimmten Anzahl von
Arbeitsplatzen, Erfullung einer bestimmten Umschlagsmenge Uber die Kaikante etc.) zu, wird
die Nichteinhaltung durch Vertragsstrafen sanktioniert.

lek3éjais identifikators: 09/2026/G

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 63100000 Kravu parkrau$anas un uzglabasanas pakalpojumi
lespéjas:
Opciju apraksts: Der Pachtvertrag soll am 01.01.2032 beginnen und fest fur die nachsten 20
Jahre abgeschlossen werden. Zum Vertragsbeginn wird die Teilflache 1 Gbergeben. Die
Ubergabe der Teilflache 2 schlieft sich nach der am 27.01.2036 beginnenden Berdumung an.
Weist der Pachter einen entsprechenden Bedarf nach, kann dem Pachter ein einseitiges
Optionsrecht eingeraumt werden, den Pachtvertrag bis zu zweimal fur finf Jahre zu
verlangern. Die Austbung der Option ist zwei Jahre vor Ablauf der Pachtdauer zu erklaren.

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/01/2032
llguma beigu datums: 31/12/2061

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
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lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kritérijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: Hohe des Investitionsvolumens
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: Anzahl der auf dem Pachtgrundstlick zu schaffenden Arbeitsplatze
Kritérijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: seeseitiges Umschlagsvolumen Uber eine Kaikante der ROSTOCK PORT
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Apraksts: Bewertung des Nutzungskonzeptes
Kritérijs:
Veids: Cena
Apraksts: Hohe des jahrlichen Pachtzinses (gemessen zum Zeitpunkt 01.01.2027)

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Valodas, kuras neoficiali pieejami iepirkuma dokumenti (vai to dalas): vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YH3YT24PCMK2/documents

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 03/08/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH3YT24PCMK2
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija: ROSTOCK PORT GmbH - Ministerium fur
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
ParskatiSanas organizacija: ROSTOCK PORT GmbH - Ministerium fur Wirtschaft,
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacija par parskatisanas terminiem: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die

388104-2026 Page 5/7


https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YT24PCMK2/documents
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YT24PCMK2/documents
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YH3YT24PCMK2

behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: ROSTOCK PORT
GmbH

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatidanas proceduru: ROSTOCK PORT
GmbH - Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-
Vorpommern

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: ROSTOCK PORT GmbH

Organizacija, kas apstrada piedavajumus: ROSTOCK PORT GmbH

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: ROSTOCK PORT GmbH
Registracijas numurs: DE 137382273
Departaments: Vergabestelle
Pasta adrese: Ost-West-Strale 32
Pilséta: Rostock
Pasta indekss: 18147
Valsts apaks$iedalijums (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabestelle@rostock-port.de
Talrunis: 03813504102
Interneta adrese: www.rostock-port.de
Citi kontaktpunkti:
Oficialais nosaukums: Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Departaments: Geschaftsstelle der Vergabekammern
Pasta adrese: Johannes-Stelling-Strale 14
Pilséta: Schwerin
Pasta indekss: 19053
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Babette Boucetta
E-pasts: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Talrunis: 0385-588 15164
Interneta adrese: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
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Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

Organizacija, kas apstrada piedavajumus

ParskatiSanas organizacija

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceddru
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija

8.1. ORG-0000
Oficialais nosaukums: Publications Office of the European Union
Registracijas numurs: PUBL
Pilséta: Luxembourg
Pasta indekss: 2417
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Valsts: Luksemburga
E-pasts: ted@publications.europa.eu
Talrunis: +352 29291
Interneta adrese: https://op.europa.eu
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 0a6e130b-3f30-4686-a0cd-a46e01acb6b9 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 19

Pazinojuma nositiSanas datums: 04/06/2026 12:15:16 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 388104-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 107/2026

PublicéSanas datums: 05/06/2026
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